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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Euroopan yhteison ja Guinea-Bissaun tasavallan vilisen kalastuskumppanuussopimuksen
soveltaminen alkoi 15. huhtikuuta 2008. Sopimuksen voimassaolo jatkuu ilman eri toimenpiteita eli
se on edelleen voimassa.

Sopimuksen aiempaa viisivuotista tdytdntoonpanopOytékirjaa alettiin soveltaa 15. kesdkuuta 2019,
kun EU:n neuvosto oli 6. kesdkuuta 2019 hyviksynyt padtoksen sen allekirjoittamisesta ja
viliaikaisesta soveltamisesta. Poytdkirjan voimassaolo pééttyi 14. kesdkuuta 2024. Neuvosto antoi
14. helmikuuta 2024 komissiolle luvan aloittaa neuvottelut sopimuksen uudesta poytékirjasta,
jaljempéna “uusi poytékirja’.

Komissio on asiaa koskevien neuvotteluohjeiden! perusteella neuvotellut Guinea-Bissaun kanssa
sopimukseen liittyvdn uuden tdytintdonpanopdytékirjan tekemisestd. Tavoitteena on sallia unionin
alusten padsy Guinea-Bissaun kalastusalueelle ja pyytéd sielld pohjalajeja (dyridisid, padjalkaisia ja
kaloja), pienid pelagisia kalalajeja sekd tonnikalaa ja niiden ldhilajeja. Uuden
taytintoonpanopoytékirjan teksti parafoitiin neuvottelujen péétteeksi 16. toukokuuta 2024. Uusi
poytdkirja on voimassa viisi vuotta 19 artiklassa vahvistetusta viliaikaisen soveltamisen
alkamispdivasta.

Uuden pdytékirjan tarkoituksena on myontdd unionin aluksille kalastusmahdollisuuksia Guinea-
Bissaun vesilld sijaitsevilla kalastusalueilla yhteisen tiedekomitean ja asiaankuuluvien alueellisten
kalastuksenhoitojdrjestojen, erityisesti Kansainvélisen Atlantin tonnikalojen suojelukomission
(ICCAT), tieteellisten lausuntojen ja suositusten mukaisesti. Uudessa pOytdkirjassa madritdin
seuraavista kalastusmahdollisuuksista:

- kaloja ja péadjalkaisia pyytéiville pakastustroolareille: 3 500 brt vuodessa;

— katkarapuja pyytdville pakastustroolareille: 3 700 brt vuodessa;

— pienid pelagisia lajeja pyytéville troolareille: 0 tonnia vuodessa;

— 28:1le nuottaa kdyttaville tonnikalan pakastusalukselle ja pitkdsiima-alukselle;
- 13:1le vapapyydyksid kdyttiaville tonnikala-alukselle;

sekd tukialuksille asiaa koskevien ICCAT:n pédtoslauselmien mukaisesti.

Pienten pelagisten lajien kalastusmahdollisuudet ilmaistaan suurimpana sallittuna saaliina (TAC),
jonka mairédksi on vahvistettu 0 tonnia, mikd johtuu edellisessd pdytékirjassa esitetyistd kantojen
tilaa koskevista varaumista ja ndiden kalastusmahdollisuuksien vihdisestd kaytosta.

Lisdksi tavoitteena on vahvistaa unionin ja Guinea-Bissaun vilistd yhteistyotd sopimuksen
kumppanuuspuitteiden toteuttamiseksi, jotta voidaan kehittdd kestdvda kalastuspolitiikkaa ja
hyddyntdd Guinea-Bissaun vesien kalavaroja vastuuntuntoisesti ja kummankin osapuolen edun
mukaisesti.

Neuvoston pédtds luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Euroopan unionin ja Guinea-Bissaun tasavallan
vilisen kalastuskumppanuussopimuksen tiytdntdonpanopoytikirjan tekemiseksi (viite: 6007/24 + ADD 1,
hyvdksytty Coreper Iissié  14.2.2024).  https:/data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6641-2024-

INIT/fi/pdf
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Talla ehdotuksella pyydetddn neuvostolta valtuutus uuden poytikirjan allekirjoittamiseen ja sen
véliaikaiseen soveltamiseen ennen sen voimaantuloa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT-sopimus) 218 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidfinnosten kanssa

Sopimuksen uuden pdytdkirjan tirkein tavoite on luoda ajantasaistettu kehys, jossa otetaan
huomioon yhteisen kalastuspolitiikan painopistetavoitteet ja sen ulkoinen ulottuvuus. Tdmai auttaa
jatkamaan ja vahvistamaan Euroopan unionin ja Guinea-Bissaun vilistd strategista kumppanuutta.

Uudessa poytikirjassa madrdtddn unionin alusten kalastusmahdollisuuksista. Se perustuu parhaisiin
kaytettdvissd oleviin tieteellisiin lausuntoihin sekd yhteisen tiedekomitean, ICCAT:n ja CECAF:n
antamiin suosituksiin. ICCAT:n hyvidksymaét hoitotoimenpiteet sisdltyvdat myds ICCAT:n alueella
sovellettaviin ~ yhteisen  kalastuspolitiikan  asiaa  koskeviin ~ sddnnoksiin,  erityisesti
kalastusmahdollisuuksia koskevan asetuksen? siinnoksiin.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Neuvottelut sopimuksen uudesta poOytdkirjasta ovat osa EU:n ulkoista toimintaa, joka koskee
Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioita, ja niissd otetaan huomioon erityisesti unionin
tavoitteet, jotka liittyvit demokratian periaatteiden ja ihmisoikeuksien kunnioittamiseen.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 43 artiklan 2 kohta,
jossa madritddn yhteisestd kalastuspolitiikasta, ja 218 artiklan 5 kohta, jossa miédritddn, ettd
neuvosto tekee neuvottelijan ehdotuksesta paitoksen, jolla annetaan lupa unionin ja kolmansien
maiden vilisen sopimuksen allekirjoittamiseen ja tarvittaessa sopimuksen véliaikaiseen
soveltamiseen ennen sen voimaantuloa.

SEUT-sopimuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaan komissio huolehtii unionin ulkoisesta
edustuksesta, lukuun ottamatta yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alaan kuuluvia asioita.
Tdmédn seurauksena ainoastaan komission nimedmit virkamiehet ovat toimivaltaisia
allekirjoittamaan unionin ja kolmannen maan vilisen sopimuksen.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Ehdotus kuuluu SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuun Euroopan
unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Sen vuoksi toissijaisuusperiaatetta ei sovelleta.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on oikeassa suhteessa tavoitteeseen luoda unionin alusten kolmansien maiden vesilld
harjoittamaa kalastustoimintaa koskeva, yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen (EU) N:o
1380/2013 31 artiklassa sédddetty oikeudelliset, ympaéristolliset, taloudelliset ja sosiaaliset
ndkokohdat kattava hallintokehys. Se on mainittujen sddnndsten mukainen ja noudattaa mainitun
asetuksen 32 artiklassa vahvistettuja kolmansille maille myOnnettdvdén rahoitustukeen liittyvid
saannoksia.

2 EUVL L 28, 31.1.2023, s. 1. Ks. 3 jakso ja liite I D.
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3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Komissio antoi vuonna 2023 jilki- ja ennakkoarviointitutkimuksen® riippumattoman konsultin
toteutettavaksi. Tamidn  arviointitutkimuksen  perusteella  komissio  suoritti  nykyisen
taytdntdonpanopdytikirjan jélkiarvioinnin ja jatkovaihtoehtojen ennakkoarvioinnin. Jilki- ja

ennakkoarvioinnin paitelmit esitetdin komission yksikdiden valmisteluasiakirjassa®.

Valmisteluasiakirjaan  sisdltyvdssd  jdlkiarvioinnissa komissio toteaa, ettd nykyiselld
taytantoonpanopdytakirjalla saavutettiin tavoitteet tehokkaasti mutta joillakin aloilla on edelleen
parantamisen varaa. Unionin laivasto on edelleen kiinnostunut paisystd Guinea-Bissaun
kalastusalueille, joilla ne voivat toteuttaa hyddyntdmisstrategioita monivuotisen kehyksen
puitteissa, mutta unionin laivaston kalastusmahdollisuuksia ja kéyttoastetta on tarpeen
yhdenmukaistaa jonkin verran. Alakohtaisen tuen osalta komissio toteaa, ettd alakohtaisen tuen
varoilla on 1) autettu vahvistamaan kalastuksen seurantaa, valvontaa ja tarkkailua ja ii) parannettu
valtamerten hallinnointia Guinea-Bissaussa ja kyseiselld alueella.

Valmisteluasiakirjaan sisdltyvissd ennakkoarvioinnissa komissio toteaa, ettd neuvottelut uudesta
taytdntoonpanopdytékirjasta, johon tehddén joitakin mukautuksia, ovat sekd unionin ettd Guinea-
Bissaun edun mukaisia. Guinea-Bissaun osalta uuden tdytdntoonpanopoytakirjan neuvotteleminen
varmistaa jatkuvan yhteistyon unionin kanssa valtamerten hallinnoinnin vahvistamiseksi
alakohtaisen tuen varojen avulla monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa.

Unionille on tdrkedd sdilyttdd véline, joka mahdollistaa tiiviin alakohtaisen yhteistyon sellaisen
maan kanssa, joka on merkittdvd kumppani, kalatuotteiden toimittaja unioniin ja kansainvélisen
tason sidosryhm4 ja jolla on unionin laivastoa kiinnostavia kalastusalueita.

. Sidosryhmien kuuleminen

Osana edelld mainittua arviointia komissio kuuli jdsenvaltioita, kalastusalan edustajia ja
kansainvélisid kansalaisyhteiskunnan jérjestojd sekd Guinea-Bissaun kalastusviranomaisia ja
kansalaisyhteiskuntaa. Kuulemiset osoittavat, etti on unionin ja Guinea-Bissaun edun mukaista
sdilyttdd viline, joka mahdollistaa tiiviin alakohtaisen yhteistyon ja jolla tarjotaan Guinea-Bissaulle
monivuotisia rahoitusmahdollisuuksia. On unionin varustajien edun mukaista sdilyttdd pédsy
tarkedlle kalastusalueelle kalastussopimuksen avulla.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Komissio  kéytti jdlki- ja ennakkoarvioinneissa riippumatonta konsulttia yhteisestd
kalastuspolitiikasta annetun asetuksen (EU) N:o 1380/2013 31 artiklan 10 kohdan mukaisesti.

. Vaikutusten arviointi

FEi sovelleta.

Euroopan komissio, meri- ja kalastusasioiden padosasto, POSEIDON, Evaluation rétrospective et prospective
du protocole de mise en ceuvre de 1’accord de partenariat dans le domaine de la péche entre 1’Union
européenne et la République de Guinée-Bissau — Rapport final, EU:n julkaisutoimisto, 2023,
https://data.europa.eu/doi/10.2771/196367.

Komission yksikodiden valmisteluasiakirja, Evaluation to the Protocol to the Fisheries Partnership Agreement
between the European Union and Guinea-Bissau, https://eur-lex.curopa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:52024SC0005.
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. Sdantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Fi sovelleta.

. Perusoikeudet

Neuvoteltu pdytikirja sisiltdd lausekkeen, joka koskee Samoan sopimuksen’ 8 ja 9 artiklassa
vahvistettuja ihmisoikeuksia koskevien olennaisten osien rikkomisesta méérattdvia seuraamuksia.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Uuden poytédkirjan mukaisen taloudellisen korvauksen mdiérdksi vahvistetaan 17 000 000 euroa
vuodessa seuraavien perusteella:

(a) vuotuinen 12 500 000 euron madrd padsystd kalavaroihin Guinea-Bissaun kalastusalueella
ja
(b) vuotuinen 4 500 000 euron erityismddrd Guinea-Bissaun alakohtaisen politiitkan

taytintoonpanon tukemiseen.
Tuki vastaa tavoitteita, jotka koskevat yhteistyotd kalavarojen kestdvin hyddyntdmisen,
vesiviljelyn, valtamerten kestdvén kehityksen, meriympériston suojelun ja sinisen talouden aloilla.

Maksusitoumusten ja maksujen vuotuinen méérd vahvistetaan vuotuisessa talousarviomenettelyssé,
mukaan lukien varaus pdytikirjoille, jotka eivit ole vield tulleet voimaan vuoden alussa.®

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Seurantajérjestelyistd on sovittu sopimuksessa ja uudessa pdytékirjassa.

Euroopan unionin ja sen jésenvaltioiden sekd Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden jérjeston jasenten
vélinen kumppanuussopimus (EUVL L, 2023/2861, 28.12.2023), https://data.europa.cu/eli/reg/2023/02862/0j.
Talousarvioyhteistyotd ja moitteetonta varainhoitoa koskevan toimielinten sopimuksen (EUVL L 4331,
22.12.2020) 20 kohdan mukaisesti.
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2024/0160 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteison ja Guinea-Bissaun tasavallan vilisen kalastuskumppanuussopimuksen
taytintoonpanoa koskevan poytikirjan (2024-2029) allekirjoittamisesta Euroopan unionin

puolesta ja sen viiliaikaisesta soveltamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2
kohdan yhdessi sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1

2)

3)

4

(6)

(7

Euroopan yhteisén ja Guinea-Bissaun tasavallan vilinen kalastuskumppanuussopimus',
jéljempénd ’sopimus’, hyvéksyttiin 4 pdivdnd joulukuuta 2007 tehdylld neuvoston
paitokselld (EY) N:o 854/2007%. Sopimuksessa miérittyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn poytikirjan voimassaolo pééttyi 14 paivani
kesékuuta 2024.

Neuvosto hyviksyi 14 piivinid helmikuuta 2024 piitoksen® komission valtuuttamisesta
aloittamaan neuvottelut Guinea-Bissaun tasavallan, jiljempind ’Guinea-Bissau’, kanssa
sopimuksen tidytdntdonpanoa koskevan uuden poytékirjan tekemisesta.

Komissio on neuvotellut Euroopan unionin, jdljempand ’unioni’, puolesta kyseisen
kumppanuussopimuksen uuden tdytdntoOnpanopOytdkirjan, jéljempdnd ’poytikirja’.
Poytékirja parafoitiin neuvottelujen péatteeksi 16 pdivand toukokuuta 2024.

Poytékirjan tavoitteena on antaa unionin aluksille mahdollisuus harjoittaa kalastustoimintaa
Guinea-Bissaun kalastusalueella ja antaa unionille ja Guinea-Bissaulle mahdollisuus tehda
tiivistd yhteistyotd edistddkseen jatkossakin kestdvdn kalastuspolitiikan kehittimistd ja
kalavarojen vastuullista hydodyntdmistd Guinea-Bissaun kalastusalueella. Tami yhteistyd
edistdd osaltaan my0s kunnollisia tydoloja kalastusalalla.

Poytdkirja olisi allekirjoitettava unionin puolesta silld varauksella, ettd sen tekeminen
saatetaan my6hemmin paétokseen.

Poytdkirjaa olisi ryhdyttdvd soveltamaan mahdollisimman pian, kun otetaan huomioon
unionin kalastustoimintaan Guinea-Bissaun kalastusalueella liittyvé taloudellinen merkitys
ja tarve minimoida aika, jona kyseinen toiminta on keskeytynyt.

Neuvoston asetus (EY) N:o 241/2008, annettu 17 pédivand maaliskuuta 2008, Euroopan yhteisén ja Guinea-
Bissaun tasavallan vilisen kalastuskumppanuussopimuksen tekemisestd (EUVL L 75, 18.3.2008, s. 49).
Neuvoston piitds 2007/854/EY, tehty 4 pdivand joulukuuta 2007, Euroopan yhteison ja Guinea-Bissaun
tasavallan vélisen kalastuskumppanuussopimuksen tekemisestd (EUVL L 342, 27.12.2007, s. 5).

Neuvoston pédtds luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Euroopan unionin ja Guinea-Bissaun tasavallan
vilisen kalastuskumppanuussopimuksen tiytdntoonpanopoytikirjan tekemiseksi (viite: 6007/24 + ADD 1,
hyvdksytty —Coreper Iissié  14.2.2024):  https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6641-2024-

INIT/en/pdf
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(8) Nadin ollen titd pdytdkirjaa on tarpeen soveltaa véliaikaisesti sen allekirjoituspéivéasti alkaen.

9) Komissio varmistaa sopimuksen allekirjoittamisen silld varauksella, etti sen tekeminen
saatetaan paitokseen.

(10) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1725* 42 artiklan mukaisesti, ja hiin on antanut lausunnon [...pivina.. kuuta...],

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa Euroopan yhteison ja Guinea-Bissaun hallituksen vélisen
kalastuskumppanuussopimuksen tiytintoonpanopoytédkirja, jidljempdnd ’pdytdkirja’, unionin
puolesta silld varauksella, ettd mainitun poytédkirjan tekeminen saatetaan paitokseen.

Poytikirjan teksti on timén paitoksen liitteend.

2 artikla

Poytékirjaa sovelletaan sen 19 artiklan mukaisesti véliaikaisesti sen allekirjoituspédivésti alkaen.

3 artikla
Tama péétos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona se hyvaksytdén.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péivénd lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiléiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkiltietojen késittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitdoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

1.1 Ehdotuksen/aloitteen nimi

1.2 Toimintalohko(t)

1.3 Ehdotus/aloite liittyy

14 Tavoite/tavoitteet

1.4.1  Yleistavoite (Yleistavoitteet)

1.4.2  Erityistavoite (Erityistavoitteet)

1.4.3  Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

1.4.4  Suorituskykyindikaattorit

1.5 Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.5.1  Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavililld sekd
aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

1.5.2  EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla tarkoitetaan
tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon lisdksi, joka olisi saatu
aikaan pelkilld jasenvaltioiden toimilla.

1.5.3  Vastaavista toimista saadut kokemukset

1.5.4  Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vilineisiin

1.5.5  Awrvio kdytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
uudelleenkohdentamiseen

1.6 Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset

1.7 Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion toteuttamistavat

2. HALLINNOINTI

2.1 Seuranta- ja raportointisainnot

2.2 Hallinnointi- ja valvontajirjestelma(t)

2.2.1  Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen toteutusmekanismille(/-
mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

2.2.2  Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vdhentimiseksi kdyttoon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

2.2.3  Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja toimen
pddttimisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

2.3 Toimenpiteet petosten ja sidintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET
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3.1 Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

3.2 Arvioidut vaikutukset mairirahoihin

3.2.1  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamdcdrdrahoihin

3.2.2  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset

3.2.3  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin

3.2.4  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

3.2.5  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

33 Arvioidut vaikutukset tuloihin
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SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi
Ehdotus neuvoston paitokseksi Euroopan yhteison ja Guinea-Bissaun tasavallan vilisen
kalastuskumppanuussopimuksen tiytintoonpanopdytikirjan allekirjoittamisesta Euroopan
unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta

1.2. Toimintalohko(t)
08 — Maatalous ja meripolitiikka
08.05 — Kestdvdd kalastusta koskevat kumppanuussopimukset ja alueelliset
kalastuksenhoitojérjestot
08.05.01 — Unionin kalastusalusten kolmansien maiden vesilli harjoittamaa
kalastustoimintaa koskeva hallintokehys

1.3. Ehdotus/aloite liittyy
X uuteen toimeen
O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen'
O kédynnissi olevan toimen jatkamiseen
O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen johonkin
toiseen/uuteen toimeen

1.4. Tavoite (Tavoitteet)

1.4.1.  Yleistavoite (Yleistavoitteet)
Kestdvad kalastusta koskevien kumppanuussopimusten neuvotteleminen ja niiden
tekeminen kolmansien maiden kanssa ovat linjassa sen yleistavoitteen kanssa, jolla
pyritddn sallimaan Euroopan unionin kalastusalusten péadsy kolmansien maiden
kalastusalueille ja kehittdméédn kyseisten maiden kanssa kumppanuus, jonka tavoitteena on
parantaa kalavarojen kestdvad hyodyntdmistd unionin vesien ulkopuolella.
Kestdvad  kalastusta  koskevilla ~ kumppanuussopimuksilla ~ varmistetaan ~ myos
johdonmukaisuus yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden ja muihin eurooppalaisiin
politiikkoihin siséltyvien sitoumusten vélilld (kolmansien maiden kalavarojen kestdvi
hyodyntdminen, laittoman, ilmoittamattoman ja sddnteleméittomén eli LIS-kalastuksen
torjunta, kumppanimaiden maailmantalouteen integroituminen, kestdvan kehityksen
edistiminen kaikilla osa-alueilla ja kalastuksenhoidon parantaminen poliittisella ja
taloudellisella tasolla).

1.4.2.  Erityistavoite (Erityistavoitteet)
Erityistavoite 1
Kestidvian kalastuksen edistiminen unionin vesien ulkopuolella, EU:n kalastuksen
yllépitdminen kaukaisilla vesilld sekd EU:n kalastusalan ja kuluttajien etujen suojeleminen
neuvottelemalla ja tekemélld rannikkovaltioiden kanssa kestdvdd kalastusta koskevia
kumppanuussopimuksia, jotka ovat linjassa muun EU:n politiikan kanssa.

: Sellaisina kuin ndméa on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn tilanteeseen

Sopimuksen tdytantdonpanopdytékirjan tekeminen mahdollistaa Euroopan unionin ja
Guinea-Bissaun vilisen strategisen kalastuskumppanuuden jatkamisen ja lujittamisen.
Poytikirjan tekeminen auttaa luomaan kalastusmahdollisuuksia unionin aluksille Guinea-
Bissaun kalastusalueella.

Poytikirjalla myOs parannetaan kalavarojen hoitoa ja sdilyttdmistd, kun myonnetidin
taloudellista tukea (alakohtainen tuki) kumppanimaan kansallisella tasolla laatimien
ohjelmien taytdntoonpanoon erityisesti laittoman kalastuksen valvonnan ja torjunnan seki
perinteisen pienimuotoisen kalastuksen edistimisen osalta.

Poytdkirja myods edistid Guinea-Bissaun meritaloutta tukemalla merialan kasvua ja
meriluonnonvarojen kestavaa hyodyntamista.

Tulosindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.

Kalastusmahdollisuuksien kéyttoaste (kdytettyjen kalastuslupien vuotuinen prosenttiosuus
suhteessa poytikirjan tarjoamiin mahdollisuuksiin).

Saalistiedot (kerddminen ja analysointi) ja sopimuksen kaupallinen arvo.

Vaikutus ty6llisyyteen ja kunnollisiin tydoloihin kalastusalalla seki lisdarvon syntymiseen
ja markkinoiden vakauttamiseen unionissa (koostetusti yhdessd muiden kestdvéa kalastusta
koskevien kumppanuussopimusten kanssa).

Kumppanimaan kalastustoimintaa koskevan tutkimuksen, seurannan ja valvonnan sekd
kumppanimaan kalastusalan ja erityisesti perinteisen pienimuotoisen kalastuksen
edistdminen.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld sekd
aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Uutta  tiytdntoonpanopOytdkirjaa  on  tarkoitus  soveltaa  viliaikaisesti  sen
allekirjoittamispdivastd alkaen, jotta lyhennettdisiin nykyisen pdytdkirjan voimassaolon
padttymisestd johtuvaa kalastustoimien keskeytymista.

Uusi poytdkirja luo puitteet unionin laivaston kalastustoiminnalle Guinea-Bissaun
kalastusalueella, ja sen ansiosta unionin laivanvarustajat voivat hakea kalastuslupia
kyseiselle alueelle. Lisdksi uudella poytdkirjalla tehostetaan unionin ja Guinea-Bissaun
yhteistyotd kestdvdn kalastuspolititkan kehittdmiseksi kaikilta osin. Siind maarédtaan
erityisesti alusten seurannasta VMS-jdrjestelmilld ja saalistietojen toimittamisesta
sdhkoisesti. Poytdkirjan mukainen alakohtainen tuki auttaa Guinea-Bissauta toteuttamaan
kansallista kalastus- ja meritalousstrategiaansa, johon kuuluu my6s LIS-kalastuksen
torjunta, sekd edistdméédn kunnollisia tydoloja kalastustoiminnassa.
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1.5.2.

1.5.3.

1.54.

1.5.5.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla tarkoitetaan
tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon lisdksi, joka olisi saatu
aikaan pelkilld jasenvaltioiden toimilla.

Jos unioni ei tee uutta poytikirjaa, unionin alukset eivit voi harjoittaa kalastustoimintaa,
silldi nykyisessd sopimuksessa on lauseke, jonka mukaan sopimuksen poOytékirjassa
madritellyn kehyksen ulkopuolella tapahtuva kalastustoiminta ei ole sallittua. Lisdarvo on
ndin ollen selvéd unionin pitkdn matkan laivaston kannalta. Poytékirja tarjoaa myds puitteet
unionin ja Guinea-Bissaun tehostetulle yhteistyolle.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Guinea-Bissaun kalastusalueella saatujen aiempien saaliiden sekd kéytettidvissd olevien
arviointien  ja  tieteellisten  lausuntojen  perusteella  osapuolet  vahvistivat
pyyntiponnistuksena ilmaistut kalastusmahdollisuudet (brt) seuraaville luokille:
katkarapuja pyytdvdat pakastustroolarit sekd kaloja ja pddjalkaisia pyytdvit
pakastustroolarit. Poytdkirjassa maidratdan kalastusmahdollisuuksista myds nuottaa
kayttaville tonnikalan pakastusaluksille ja siima-aluksille sekd vapapyydyksid kiyttéville
tonnikala-aluksille. Pienten pelagisten lajien kalastusmahdollisuudet ilmaistaan
suurimpana sallittuna saaliina (TAC), jonka méérdksi on vahvistettu 0 tonnia, mik johtuu
edellisessd pOytékirjassa esitetyistd kantojen tilaa koskevista varaumista ja ndiden
kalastusmahdollisuuksien vihdisestd kdytostd. Néiitd kalastusmahdollisuuksia voidaan
tarkistaa sekakomiteassa yhteisestd sopimuksesta yhteisen tiedekomitean suosituksen
perusteella. Alakohtainen tuki on asetettu korkealle tasolle, jotta voidaan ottaa huomioon
kansallisen kalastusstrategian ja sinisen talouden painopisteet.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdlineisiin

Kalastuskumppanuussopimukseen perustuvan taloudellisen korvauksen nojalla maksetut
varat ovat Guinea-Bissaun kansallisessa talousarviossa liikkuvia tuloja. Alakohtaiseen
tukeen varatut varat on sitd vastoin osoitettu kalastuksesta vastaavalle ministeridlle
(padsédantoisesti vuotuisen talousarvion kautta), miké on edellytys
kalastuskumppanuussopimusten tekemiselle ja seurannalle. Tdma rahoitus sopii yhteen
kalastusalalla toteutettaviin kansallisiin hankkeisiin ja/tai ohjelmiin muista kansainvilisisté
lahteistd saatavan rahoituksen kanssa.

Arvio kdytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Ei sovelleta
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1.6. Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset

X kesto on rajattu

— X Voimassa viisi vuotta allekirjoituspdivasti

— X Rahoitusvaikutusten kesto maksusitoumusméddridrahojen osalta viisi vuotta
allekirjoituspdivéstd ja maksuméidrdarahojen osalta viisi vuotta ja kuusi kuukautta
allekirjoituspéivista.

1 kestoa ei ole rajattu

— Kéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVV ja pdittyy vuonna VVVV,

— minka jdlkeen toteutus tdydessa laajuudessa.

1.7. Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)?

X Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttdmalla

— X yksikoitddn, my0Os unionin edustustoissa olevaa henkilostodan

— O  toimeenpanovirastoja

[] Hallinnointi yhteistyossé jasenvaltioiden kanssa

U Vilillinen hallinnointi, jossa tdytintoonpanotehtivid on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

— [ kansainvilisille jérjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)

— [ Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtdvid hoitaville yksityisoikeudellisille elimille, joille
annetaan riittdvit rahoitustakuut

— [ sellaisille jdsenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtdvéksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytdntGonpano ja joille
annetaan riittdvit rahoitustakuut

— O henkiléille, joille on annettu tehtdvidksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetddn asiaa
koskevassa perussdddoksessa.

— Jos kdytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, olisi annettava lisdtietoja kohdassa "Huomautukset”.

Huomautukset:

2 Kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla budjettipddosaston
verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2,
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisainnot

Ilmoitetaan sovellettavat aikavilit ja edellytykset

Komissio (MARE-pddosasto yhdessd alueelle sijoittautuneen kalastusattaseansa kanssa ja
yhteistoiminnassa Euroopan unionin Guinea-Bissaussa sijaitsevan edustuston ja asiaan
liittyvien komission yksikkdjen kanssa) varmistaa, ettd pdytikirjan tdytdntéonpanoa
seurataan sddnnollisesti toimijoiden kalastusmahdollisuuksien kdyton, saalistietojen ja
alakohtaista tukea koskevien ehtojen noudattamisen osalta.

Kalastuskumppanuussopimuksessa ~ maéaérdtddn  vdhintddn  yhdestd  vuosittaisesta
sekakomitean kokouksesta, jossa komissio ja Guinea-Bissau tarkastelevat sopimuksen ja
poOytékirjan tdytintdonpanoa ja tekevit tarvittaessa mukautuksia ohjelmatyohon ja
tapauksen mukaan taloudelliseen korvaukseen.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelma(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen toteutusmekanismille(/-
mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Alueelle pddsyyn ja alakohtaiseen tukeen liittyvien rahoitusosuuksien maksut suoritetaan
toisistaan erillisind. Alueelle padsyyn liittyvdt maksut maksetaan vuosittain poytdkirjan
vuosipdivdnd lukuun ottamatta ensimmadistd vuotta, jolloin maksu suoritetaan kolmen
kuukauden kuluessa viliaikaisen soveltamisen alkamisesta. Alusten pddsyd alueelle
valvotaan myontdmalld kalastuslupia.

Ensimméinen tukimaksu suoritetaan kolmen kuukauden kuluessa viliaikaisen
soveltamisen alkamisesta edellyttden, etti on sovittu vuotuisesta ja monivuotisesta
taytdntdonpano-ohjelmasta; seuraavina vuosina maksu riippuu saavutetuista tuloksista.
Saavutettuja tuloksia ja toteutumisastetta seurataan osapuolten sopimien Guinea-Bissaun
kalastuspolitiikan alakohtaisen tuen tiaytintdonpanoa koskevien suuntaviivojen mukaisesti
sekd kumppanimaan toimittamien raporttien tai asiakirjatodisteiden ja kalastusattasean
tekemien teknisten tarkastusten perusteella.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vdhentimiseksi kdyttoon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Todettu riski on unionin varustamojen kalastusmahdollisuuksien alikédyttd sekd Guinea-
Bissaun alakohtaisen kalastuspolitiitkan rahoittamiseen osoitettujen varojen alikdyttd tai
niiden kdyton viivdstyminen. Sopimuksen ja pdytékirjan mukaisen alakohtaisen politiikan
ohjelmasuunnittelusta ja toteuttamisesta on tarkoitus kdydi tiivistd vuoropuhelua. Lisdksi
sopimukseen ja poytdkirjaan sisdltyy lausekkeita niiden soveltamisen keskeyttimisestd
tietyin edellytyksin ja tietyissd olosuhteissa.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja toimen
pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

Maksuista, jotka liittyvdt alueelle pddsyyn kestdvdd kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten puitteissa, tehddin tarkastuksia, joiden tarkoituksena on varmistaa,
ettd maksut ovat kansainvilisten sopimusten mukaisia. Alakohtaiseen tukeen liittyvien
tarkastusten tarkoituksena on valvoa tuen tdytdntoonpanoa. Seurantaa toteuttaa unionin
edustustoissa toimiva komission henkilosto, ja sitd tehddédn myos sekakomitean kokousten
yhteydessd. Edistymistd arvioidaan monivuotiseen ohjelmasuunnitteluun liittyvén kaavion
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2.3.

avulla. Jos edistymistd ei ole tapahtunut riittdvésti, seuraavan erdn maksua lykétdén tai
alennetaan. Tarkastusten kokonaiskustannusten osuudeksi arvioidaan kaikkien kestivai
kalastusta koskevien kumppanuussopimusten osalta noin 1,8 prosenttia (vuoden 2018
maksuista). Kestdvdd kalastusta koskevien kumppanuussopimusten tarkastusmenettelyt
perustuvat ennen kaikkea keskeisiin sddntelyvaatimuksiin. Jos ei havaita puutteita, jotka
olisivat voineet vaikuttaa merkittdvésti rahoitustoimien laillisuuteen ja asianmukaisuuteen,
tarkastuksen tulos katsotaan hyviksi. Keskimaardinen virhe arvioidaan 0,0 prosentiksi.

Toimenpiteet petosten ja saintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

Ilmoitetaan  kdytéssd  olevat  ja  suunnitellut  ehkdisy- ja  suojatoimenpiteet,  esimerkiksi
petostentorjuntastrategian pohjalta

Komissio sitoutuu luomaan sdénnéllisen poliittisen vuoropuhelun ja neuvotteluyhteyden
Guinea-Bissaun kanssa, jotta voitaisiin parantaa sopimuksen ja pdytikirjan hallinnointia ja
lisdtd unionin panosta kalavarojen kestdvddn hoitoon. Kaikkiin komission kestdvaa
kalastusta koskevan kalastuskumppanuussopimuksen nojalla suorittamiin maksuihin
sovelletaan komission tavanomaisia talousarvio- ja rahoitusmenettelyjd ja -sdéntoja.
Erityisesti kolmansien valtioiden pankkitilit, joille taloudellinen korvaus maksetaan,
tunnistetaan varmuudella. Poytikirjan 6 artiklan 6 kohdassa maiiritdén, ettd pddsystd
maksettava taloudellinen korvaus maksetaan valtionkassan tilille ja alakohtaiseen
kehitykseen varattu taloudellinen korvaus maksetaan kalastuksesta vastaavan ministerion
ja valtiovarainministerion valvonnassa olevalle viralliselle tilille.
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat

Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa jdrjestyksessd

Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
varainhoitoasetuks
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero EFTA- | ehdokasmai | | " = e i;ﬁggﬁfn 2
JM/EI-JM! mailta? Ita3 .
ta mailta alakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
Unionin kalastusalusten
kolmansien maiden vesilla
.. . 08.05.01 M EI EI EI EI
harjoittamaa kalastustoimintaa
koskeva hallintokehys

e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat

Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa jdarjestyksessd

Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuus
Monivuofi
oné\rfluotls varainhoitoasetuks
hoituskeh en 21 artiklan 2
rahoituskeh | Numero IM/ELIM EFTA- | ehdokasmai | kolmansil kohdan b
yksen : mailta Ita ta mailta alakohdassa
otsake tarkoitetut
rahoitusosuudet
[XX.YY.YY.YY] KYLLA/ | KYLLA/E | KYLLA/ ;
KYLLA/EI
EI I EIl
! JM = jaksotetut médrdrahat; EI-JM = jaksottamattomat méarérahat.
2 EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
3 Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset méaariarahoihin

3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamddrdrahoihin

— O  Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméairirahoja

— X  Ehdotus/aloite edellyttdd toimintaméérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen Numero - .
Kestdva kasvu: luonnonvarat
otsake 2
- Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi .
Pddosasto MARE N N+l N+2 N+3 N+d YHTEENSA
OToimintaméérdrahat
Budiettikohta' 08.05.01 Sitoumukset (1a) 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 85,000
udjetiikonta V6.1 Maksut @) | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 85,000
.. Sitoumukset (1b)
Budjettikohta
Maksut (2b)
Tiettyjen ohjelmien médrdrahoista katettavat hallintomédarirahat?
Budjettikohta ©)]
Sitoumukset S 117,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 85,000
Pidosaston MARE
miirirahat YHTEENSA =2a+2b
Maksut +3 17,000 17,000 17,000 17,000 17,000 85,000
! Virallisen budjettinimikkeistén mukaisesti.
2 Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epésuora ja suora tutkimustoiminta.
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o .. Sitoumukset 0] 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 85,000
O Toimintamiirdrahat YHTEENSA
Maksut ) 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 | 17,000 85,000
O  Tiettyjen  ohjelmien  mé&drdarahoista  Kkatettavat ©
hallintomésrirahat YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 17,000 17,000 17,000 17,000 17,000 85,000
OTSAKKEESEEN 2 kuuluvat
mairirahat YHTEENSA Maksut =5+6 | 17,000 17,000 17,000 17,000 17,000 85,000
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Monivuotisen rahoituskehyksen 7

”Hallintomenot”
otsake

Taman osan tdyttdmisessd on kaytettdva rahoitusselvityksen liitteessd (sisdisten sdéntdjen liite V) olevaa hallintoméérirahoja koskevaa selvitystd, joka
on laadittava ennen rahoitusselvityksen laatimista. Liite ladataan DECIDE-tietokantaan komission sisdisté lausuntokierrosta varten.

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi w
N N+1 N+2 N+3 N+4 YHTEENSA
Pidosasto MARE
O Henkildresurssit
O Muut hallintomenot
Piiosasto MARE YHTEENSA Miirirahat
Monivuotisen rahoituskehyksen (Sitoumkset yhtoonsi
1toumukset yhteensa =
OTSﬁK}(EESEEN 1 kllllll'l-Vﬂt maksut yhteensé)
maiarirahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi .
N N+1 N+2 N+3 N+4 YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset
OTSAKKEISIIN 1-7 Kuuluvat
maariarahat YHTEENSA Maksut
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3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset
maksusitoumusmaérirahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
N N+1 N+2 N+3 N-+4
Tavoitteet ja
tuotokset TUOTOKSET
o T Keski Kustan
YYPP | e, g | Kusta g | Kusta g Kusta g Kustan Lukuméidr | nukset
i 2 o) o) 2 Lkm Kusta . ,
kustan — | nnus — nnus — nnus — nus nus 4 yhteensd | yhteen
nukset sd
ERITYISTAVOITE
— Pédsy alueelle 12,500 12,500 12,500 12,500 12,500 62,500
— Alakohtainen 4,500 4,500 4,500 4,500 4,500 22,500
Vilisumma, erityistavoite 17,000 17,000 17,000 17,000 17,000 85,000
KAIKKI YHTEENSA 17,000 17,000 17,000 17,000 17,000 85,000
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3.2.3.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomdcdrdrahoihin
— X Ehdotus/aloite ei edellyti hallintoméarirahoja.
— [  Ehdotus/aloite edellyttda hallintoméérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja nditd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki YHTEENS
vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset A
ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
N N+1 N+2 N+3

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 7

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 7, vilisumma

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 7
sisdltymittomiit!

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 7
sisdltyméittomit,
vilisumma

YHTEENSA

Henkiloresursseja ja muita hallintomenoja koskeva maiérdrahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla péddosaston
médrdrahoilla ja/tai pddosastossa toteutettujen uudelleenjirjestelyjen tuloksena saaduilla méddrdrahoilla seké tarvittaessa sellaisilla
lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva péddosasto voi saada kdyttoonsd vuotuisessa madrdrahojen jakomenettelyssd talousarvion
puitteissa.

! Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot (entiset BA-

budjettikohdat), epésuora ja suora tutkimustoiminta.
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3.2.3.1. Henkiloresurssien arvioitu tarve
— X Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.

— [  Ehdotus/aloite edellyttdd henkiloresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

ja néitd seuraavat vuodet
(ilmoitetaan kaikki vuodet,
joille ehdotuksen/aloitteen
vaikutukset ulottuvat, ks.
kohta 1.6)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
N N+1 N+2 N+3

O Henkilostotaulukkoon sisiltyviit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)

2001 02 01 (péadtoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa)

20 01 02 03 (EU:n ulkopuoliset edustustot)

010101 01 (epdsuora tutkimustoiminta)

010101 11 (suora tutkimustoiminta)

Muu budjettikohta (mika?)

O Ulkopuolinen henkildstd (kokoaikaiseksi muutettuna)’

2002 01 (kokonaisméarirahoista katettavat sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkilosto)

20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkilot, kansalliset
asiantuntijat, vuokrahenkil9sto ja nuoremmat asiantuntijat EU:n
ulkopuolisissa edustustoissa)

— paatoimipaikassa

XX 01 xxyyzz ?

— EU:n ulkopuolisissa
edustustoissa

010101 02 (sopimussuhteiset toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkilosto — epdsuora tutkimustoiminta)

01 01 01 12 (sopimussuhteiset toimihenkildt, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkildstd — suora tutkimustoiminta)

Muu budjettikohta (miki?)

YHTEENSA

XX viittaa kyseessé olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.

Henkiloresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla péddosaston henkildstolld ja/tai pddosastossa
toteutettujen henkildston uudelleenjdrjestelyjen tuloksena saadulla henkilostolld sekd tarvittaessa sellaisilla
lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva péddosasto voi saada kiyttoonsd vuotuisessa midrarahojen jakomenettelyssd
talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkil3ston tehtivista:

Virkamiehet ja véliaikaiset
toimihenkil6t

Ulkopuolinen henkilstd

3.2.4.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

Ehdotus/aloite

Sopimussuhteiset toimihenkilot, paikalliset toimihenkildt, kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkildstd ja
nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.
Toimintaméairdrahoista katettavan ulkopuolisen henkildston enimmaédisméaird (entiset BA-budjettikohdat).
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— X  voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisdlla.

Selvitys rahoitussuunnitelmaan tarvittavista muutoksista, mainittava my0ds kyseeseen tulevat budjettikohdat
ja madrat. Merkittdvat rahoitussuunnitelman muutokset on esitettdva Excel-taulukkona.

— O  edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen kyseiseen otsakkeeseen sisdltyvan
kohdentamattoman liikkumavaran ja/tai monivuotista rahoituskehystd koskevassa
asetuksessa médriteltyjen erityisvélineiden kayttoa.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maérit sekd ehdotetut vélineet.

— O edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maarat.

3.2.5.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
Ehdotus/aloite:
— X  rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja
— [0  rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):
Maéaérérahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
ja néitd seuraavat vuodet
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille Yhteensi
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Rahoitukseen osallistuva
taho
Yhteisrahoituksella
katettavat madrarahat
YHTEENSA
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3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

- X
- O

Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

([
O

vaikutukset omiin varoihin

vaikutukset muihin tuloihin

tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin [

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Kaytettdvissd Ehdotuksen/aloitteen vaikutus?
olevat
o médrarahat
Tul len budjettikohta: ja naiti ilmoi
ulopuolen budjettikohta Kuluvana Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi . _].2;( 1r(l.auta s(ei:utrag\{illt VLE)(;iet:l glm(;ltletiatln
varainhoitovuo N N+1 N+2 N43 aikki vuodet, joille chdotuksen/aloitteen
nna vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Momentti ....
Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kéyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen tapauksessa:
Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelméi/-kaava tai muita lisitietoja).
3 Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomdérdisind eli bruttoméérdstd on
vahennettiva kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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